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1. Situazione generale

Anche a novembre le portate misurate alle principali
stazioni idrometriche della provincia sono risultate
nettamente al di sotto della norma. Nel caso dell’Adige
a Bronzolo la portata media mensile ha raggiunto il
60% del valore climatologico, in quello del rio Ridanna
a Vipiteno solo il 55%. Il bacino con deflussi meno
deficitari e stato quello dell’ Aurino, dove a San Giorgio
si e arrivati al 75% della portata di lungo periodo.

La causa principale di tale andamento dei deflussi e
imputabile al clima secco registrato, con precipitazioni
dell’ordine del 30-50% della media fino all’ultimo
giorno del mese, quando un forte evento di Stau da
sud, con limite delle nevicate tra 1000 e 1700 m, le ha
riportate in media.

2. Precipitazioni areali

Le precipitazioni medie areali registrate in Alto Adige
nel mese di novembre sono risultate mediamente pari a
50,3 mm.

Il massimo assoluto di 132,2 mm & stato misurato alla
stazione di Ladurns. A Melago si e registrato il valore
minimo con 23,0 mm di pioggia.
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1.Ubersicht

Auch im November lagen die Abfliisse der wichtigsten
Pegelstationen des hydrografischen Amtes stark unter
dem langjihrigen Mittel. An der Etsch in Branzoll
wurden nur 60% des durchschnittlichen Abflusses
registriert. Am Mareiterbach in Sterzing wurde der
geringste Abfluss mit 55% des Normalabflusses
erreicht. Die Ahr bei St.Georgen erreicht als
~ergiebigstes” Einzugsgebiet knapp 75%.

Die sehr geringen Niederschldge sind die Ursache. Bis
zum 29. des Monats fallen nur 30-50% des Normalen.
Erst der extreme Siidstau am letzten Novembertag
bringt so viel Regen und Schnee (ober 1000-1700m)
dass fast der Durchschnittswert erreicht wird.

2. Flichenniederschlige

Die im November in Siidtirol aufgezeichneten
mittleren Gebietsniederschlige liegen im Durchschnitt
bei 50,3 mm.

Das Maximum von 132,2 mm wurde in Ladurns
gemessen. In Melag wurde das Minimum mit 23,0 mm
registriert.

bacino hN
Einzugsgebiet [mm]

ADIGE a Bronzolo

ETSCH bei Branzoll 50,3

ADIGE a Pte Adige

ETSCH bei Sigmundskron 59,9
’ RIENZA a Vandoies

RIENZ bei Vintl 45,8
<. AURINO a S. Giorgio
. AHR bei St. Georgen 36,5

GADERA a Mantana

GADER bei Montal 52,9

RIDANNA a Vipiteno

MAREITERBACH bei Sterzing 53,3
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Nei diagrammi seguenti sono riportati i deflussi
misurati a novembre da alcune stazioni idrometriche
rappresentative per la provincia di Bolzano.

Dopo la costante contrazione dei deflussi registrata per
tutto il mese, il giorno 30 ha fatto seguito una forte
impennata degli idrogrammi prodotta dalle forti
precipitazioni che hanno accompagnato l'evento di
Stau da sud.

Die folgenden Diagramme zeigen die im November
registrierten Abfliisse an einigen fiir die Provinz Bozen
reprdasentativen Pegeln.

Nach dem sich den ganzen Monat hinziehenden
Rickgang der Abfliisse bringen die starken
Niederschldge des Siidstaus am letzten Novembertag
einen steilen Anstieg, der sich in den Dezember
hineinzieht.
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4. Freatimetria

Nei diagrammi seguenti sono riportate le altezze
freatimetriche assolute registrate a novembre ai pozzi
di Bolzano Aeroporto e Merano Foro Boario.
A Bolzano il livello della falda oscilla attorno al valore

4. Grundwasserstinde

Die folgenden Diagramme zeigen die im November
gemessenen  absoluten  Grundwasserstinde  der
Tiefbrunnen Bozen Flughafen und Meran Foro Boario.
Der Grundwasserstand in Bozen pendelt um das

medio mensile e denota una ripresa con le Monatsmittel. Mit den Niederschligen ist am
precipitazione di fine mese. Monatsende ein deutlicher Anstieg zu bemerken.
A Merano tale evento non pare avere ripercussioni Der Grundwasserpegel in Meran ist davon
sulla contrazione stagionale in atto. unbeeinflusst und setzt seinen Riickgang fort.
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Si riporta di seguito una monografia relativa alla nuova
stazione idrometrica ISARCO a Campo di Trens (codice
3723), completata nella primavera 2009 in sostituzione
della preesistente stazione codice 3725 (vedi anche
Hydroreport 05/2010), che era disposta poco pit1 a valle
e verra presto dimessa. II nuovo punto di misura
consente la chiusura del nodo idraulico di Vipiteno, ove
nell'lsarco convergono i rii Ridanna e Vizze e
rappresentera il riferimento principale per il
monitoraggio dei deflussi del bacino dell”Alto Isarco.

Es folgt eine Monographie des neuen Pegels am Eisack
in Freienfeld (Kodex 3723), der im Friihjahr 2009 seine
Aufzeichnungen begonnen hat. Er ersetzt die etwas
stidlicher gelegene alte Station mit dem Kodex 3725
(siehe Hydroreport 05/2010), die aufgelassen wird.
Dieser neue Messpunkt schlieit den hydraulischen
Knoten Sterzing, wo der Mareiter- und der
Pfitscherbach in den Eisack miinden. Er wird der
Hauptbezugspunkt zur Flusstiberwachung im oberen
Eisacktal.

ISARCO a Campo di Trens
EISACK in Freienfeld

caratteristiche tecniche stazione di misura
technische Eigenschaften Messstation

codice stazione
Stationskodex 3723

tipo stazione
Stationstyp hydro

coordinate geografiche

geographische Koordinaten [ °] 11,47788 / 46,87070

coordinate cartografiche

kartographische Koordinaten [m] 688832 / 5193777

quota zero idrometrico
Kote Pegelnullpunkt [m s.I.m./ 0.M.] 927,36

quota esondazione
Kote Ausuferung [m s..m./ 0.M.] 931,71

caratteristiche morfometriche bacino
morphometrische Kenngrof3en Einzugsgebiet

superficie bacino

Flache des Einzugsgebietes [km?] 511
altitudine media bacino

mittlere Einzugsgebietshéhe [m s.l.m./{.M.] 1917
quota massima

h échster Punkt [m s..m./ 0.M.] 3496
quota minima

tiefster Punkt [m s..m./ 0.M.] 929
aree glaciali

Vergletscherung [%] 3,13
lunghezza del corso d'acqua principale

Flusslange [km] 22,0
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